
The Court will be closed on Monday,  
May 31, 2010 in observance of  

Memorial Day. 

为了庆祝阵亡将士纪念日，本院将于2010年 

5月31日 (星期一) 关闭。 

為了慶祝陣亡將士紀念日，本院將於2010年 
5月31日 (星期一) 關閉。 

 ، براي روز يادبود2010، مي 31 ، روز دو شنبه،دادگاه
. بسته خواهد بود،مموريال دي  

tulakarbiTBuMeZ√Ikar enA´z©c¤nÊ TI31 ExosPa q%aM 2010 Ca 

´z©buN¥rMlwkviJÔaNk≈¤nÛyuTÛCn. 

본 법원은 2010년 5월 31일 월요일 현충일을 

기념하여 문을 닫습니다. 

kort mYmorIal zya dI CuwtI kfrn, somvfr, 31 meI, 
2010 nUM bMd rhygI[ 

La Corte estará cerrada el lunes 31 de  
mayo de 2010 para celebrar el Día de 
Conmemoración. 

Tòa sẽ đóng cửa vào Thứ Hai, 31 Tháng 
Năm, 2010 để ghi nhớ Ngày Lễ Tưởng Niệm. 


